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Oz
Klasik Tiirk siiri, Arap ve Fars edebiyatlarinin etkisiyle sekillenen ve alt1 yilizyil devam ederek kiiltiirel mirasin
aktarilmasinda 6nemli rol bir iistlenen siir gelenegidir. Daha baslangicindan itibaren goriillmeye baglayan ve her
gegen ylizyillda daha da artarak varligimi siirdiiren nazire gelenegi, bu koklii gelenegin 6nemli bir yanini teskil
etmigtir. Bir metne metinlerarasiligin biitiinciil perspektifinden bakmak, kiiltiirel mirasin muazzam birikimini
gorebilmek imké&nin1 sunacagindan nazire gelenegi baglaminda yapilacak karsilastirma caligmalart biiyiik 6nem
tasimaktadir. Bu ¢aligmalar, bir devrin begenisini, sairler arasi etkilesimi, gelenege dair miisterek unsurlarin farklt
sairlerce ne olgiide basarili kullanildigini tespit etmek bakimindan da ¢ok 6nemlidir. Bu makalenin amaci, nazire
gelenegi baglamimda Zati’nin (6.953/1546) “olmis” redifli zemin siiri ile Emri (6.983/1575), Fakiri (6.932/1526)
ve Edimeli Nazmi’nin (6.993/1585-86) bu siire yazmis oldugu nazirelerin sekil ve muhteva yoniinden
karsilastirilmasidir. Bu karsilastirma ile nazire sairlerinin zemin siir ile olan sekil birligi ¢ergevesinde kendi
tisluplarini ne 6l¢iide ortaya koyabildiklerini tespit etmek hedeflenmistir. Bu makaleye konu olan karsilagtirmanin
dayandig1 kaynak, Edirneli Nazmi’nin Mecma 'u 'n-Nezadir adl1 eseridir. Bu nazire mecmuasindan Zati’nin zemin
siirleri ve bunlara nazire olarak yazilan gazellerden bir makaleye konu olabilecek yeterlilikte olan bir boliimii
alimmistir. Karsilagtirmali inceleme gazellerin sekil 6zelliklerinden beyit sayisi, vezin, kafiye ve redif, armoni, s6z
tekrarlari, paralelizm, sdzdizimi; muhteva ozelliklerinden beyitlerin agiklanmasi, edebi sanatlarin bulunmasi

oOlgiitlerine gore yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: klasik Tiirk edebiyati, nazire gelenegi, Zati, gazel, karsilagtirma

Abstract

Classical Turkish poetry is a poetry tradition that was shaped by the influence of Arabic and Persian literatures,
continued for six centuries, and played an important role in the transmission of cultural heritage. The nazire
tradition, which began to be seen from the very beginning and continued its existence by increasing in every
passing century, constituted an important aspect of this deep-rooted tradition. Comparative studies to be conducted
within the context of the nazire tradition are of great importance, as looking at a text from the holistic perspective
of intertextuality will provide the opportunity to see the immense accumulation of cultural heritage. These studies
are also very important for determining the taste of an era, the interaction between poets, and the extent to which
the common elements regarding the tradition were successfully used by different poets. The aim of this article is
the comparison, in terms of form and content, of Zati's (d.953/1546) poem with the redif "olmis" and the nazires
written to this poem by Emri (d.983/1575), Fakiri (d.932/1526), and Edirneli Nazmi (d.993/1585-86) within the
context of the nazire tradition. This comparison aims to determine the extent to which the nazire poets were able
to reveal their own styles within the framework of formal unity with the poem. The source on which the comparison
subject to this article is based is Edirneli Nazmi's work named Mecma 'u’'n-Nezdir. A sufficient part of Zati's poem
and the gazels written as nazires to them, which could be the subject of an article, were taken from this nazire
anthology. The comparative examination was conducted according to the criteria of the gazels formal features:
number of couplets, meter, thyme and redif, harmony, word repetitions, parallelism, syntax; and content features:

explanation of the couplets and finding figures of speech.

Keywords: classical Turkish literature, nazire tradiation, Zati, gazel, comparison
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Giris
Klasik Tiirk siiri, Arap ve Fars edebiyatlarinin etkisiyle sekillenen ve alt1 yilizy1l devam ederek
kiiltiirel mirasin aktarilmasinda 6nemli bir rol iistlenen siir gelenegidir. Baslangicindan itibaren

goriilmeye baglayan ve her gecen yiizyilda daha da artarak varligini siirdiiren nazire gelenegi,

bu koklii gelenegin 6nemli bir yanini teskil etmistir (Koksal, 2006, s.10).

Klasik Tiirk siiri gelenegi i¢inde siire yeni baslayan sairlerin yetismesinde adeta bir okul gorevi
iistlenen “nazire” (Giiltekin, 2013, s.1515), edebi terim olarak bir sairin siirinin, bagka bir sair
tarafindan aymi 6l¢ii, uyak ve redifte yazilan benzeridir (Dilgin, 2013, s.269). Mehmet Fatih
Koksal, nazire tanimlamalarinda genel olarak ii¢ 6zellik lizerinde ittifak edildigini ifade eder:
a. Zemin/model siirle vezin birligi, b. Zemin/model siirle kafiye, varsa redif birligi, c.
Zemin/model siirle sOyleyis, anlam ve hayal benzerligi (Koksal, 2006, s.31). Klasik edebiyatta
bir sairin siirini tanzir etmek, o saire saygi duyuldugunu, onun siirinin ve sairliginin
begenildigini gostermek i¢indir. Bundan dolay1 klasik edebiyatta nazirelerin 6nemli bir yeri
vardir (Dilgin, 2013, 5.269). Bir siire nazire yazarak o siirin seklini ve muhtevasini yeniden ele
alan nazire sairi kendi tislubunu ortaya koyabilmelidir (Pala, 2010, s.72). Aksi halde nazire,

zemin siirin sekilce benzeri olmaktan 6teye gidemez (Dilgin, 2013, 5.269).

Sairleri, nazire yazmaya sevk eden sebeplerin tamaminin temelinde bir sekilde “6zenme” ve
“Oyklinme” vardir. Bu 6zenme ve 0ykiinme siire, saire ya da her ikisine birden olabilir. Yine
bu 6zenme ve Oykiinmenin sebebi, begeni ve hayranlik duygusu olabilecegi gibi hirs ve
istlinliik iddias1 da olabilir (Koksal, 2006, s.49). Klasik Tiirk siirinde siir yazmay1 6grenmenin
en etkin yolu, iistat kabul edilen sairlerin siirlerini tanzir etmektir. Okuma, arastirma, inceleme,
ezberleme gibi teorik ¢aligmalar1 tamamlayan sair, bundan sonra taklit ve nazire yoluyla siir
yazma becerisini gelistirir. Yani nazire yazmak, bir ¢esit siir meskidir (Kurnaz, 2007, s.32).
Ahmet Hamdi Tanpinar, nazire gelenegini bu bakimdan klasik Tiirk siirinin kendine 6zgii
akademisi olarak gortir:

“Bu temrinler, eski siiri hakiki bir atdlye ¢aligmasi haline getiriyordu. Fuzili, Necati
Bey’e seslenir, Baki Fuzili’yi, Nedim Baki’yi hatirlar. Obiir yandan bugiin sadece
ilhami birka¢ modada hapsolmasina bakarak kétiiledigimiz nazirecilik, saire, dile ve
gelenegin biitlin isluplara tasarrufu temin ediyordu. Sanatta bu cinsten tasarruf, sanatin
diinyasina tasarruftan baska bir sey degildir. Iyi diisiiniiliirse biitiin bu temrinleri garph
ressamlarin miize ¢alismalarina benzetmek daima miimkiindiir. Ve neticeleri de oyle

olmustur. Eski siirin kendisine mahsus bir academique’i vardur” (1997, s.21-22).
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Nazire gelenegi, klasik Tiirk siirinde sairin yetisme tarzimi ortaya koymasi agisindan biiyiik
Onem tagsir. Sanate1 kisiligi herkes tarafindan kabul gérmiis, sohret sahibi bir sairin siirini tanzir
eden sair, birinci asamada siir yazma yetkinligine ulagsma cabasi i¢indedir. Ayni sair, ikinci
asamada bu yetkinligi gelistirmeyi ve korumayi, liclincli asamada ise 6rnek aldigi iistat sairin

siirini agsmay1 amagclar (Kurnaz, 2007, s.40-45).

Sanat, olusumu itibariyle 6zenme ve taklit duygusuna dayandigina gore sanatg¢inin kendinden
once yazilmis eserlerin benzerini ortaya koymaya caligmasini ¢ok dogal karsilamak gerekir.
Gergek sanatci, usta sairleri taklit edip onlara benzemeye ¢alisarak zamanla eserlerin aslindan
da Ustilinlinii ortaya koyandir (Kdksal, 2006, s.9). Siirin sekil yoniiniin degismez ve disina
cikilamaz bigimde tespit edildigi, muhtevanin da belirli bir ¢ergeve iginde sinirlandirildigi
(Akiin, 2013, 5.123), sairin “neyi” sdylediginden ¢ok, “nasil” sdylediginin 6nemli oldugu klasik

Tiirk siirinde nazire gelenegi bu bakimdan 6nemli bir yere sahiptir.

Nazire gelenegi, sairin yetistigi okul islevini yerine getirdigi gibi, ayn1 zamanda bir yandan
sairler i¢cin gecmis biliylik sanatcilara, siir iistatlarina tazim ve hiirmet anlami tasiyip diger
yandan da sairlere sanat kudretlerini gosterme firsat1 sunarak klasik Tirk siiri geleneginin

onemli bir yanini teskil etmistir (Kurnaz, 2007, s.32; Giiltekin, 2013, s.1514).

Nazirelerin, siir meraklist ve ayn1 zamanda siir sanatini bilen bazi kimseler tarafindan
derlenmesiyle ‘“nazire mecmualar1” dedigimiz eserler ortaya c¢ikmistir. Bu mecmualar,
devirlerinin genel begenilerini, sairler arasi etkilesimleri ortaya koymalarinin yani sira baska
kaynaklarda adina rastlanmayan ¢ok sayida sairin siirlerini sergilemeleri gibi bircok bakimdan

edebiyat tarihimize katkilar saglayan 6nemli eserlerdir (Kdksal, 2006, s.65).

Bir metne metinlerarasiligin biitiinciil perspektifinden bakmak, kiiltiirel mirasin muazzam
birikimini goérebilmek imkanin1 sunacagindan nazire gelenegi baglaminda yapilacak
karsilastirma calismalari biiylik 6nem tagimaktadir. Bu ¢alismalar, bir devrin begenisini, sairler
aras1 etkilesimi, gelenege dair miisterek unsurlarin farkli sairlerce ne Olciide basarili

kullanildigin tespit etmek bakimindan da ¢ok dnemlidir.

Bu makaleye konu olan karsilastirmanin dayandigi kaynak, Edirneli Nazmi’nin Mecma 'u’'n-

Nezdir! adl1 eseridir. Bu nazire mecmuasindan Zati’nin? zemin siirleri ve bunlara nazire olarak

! Nazmi’nin Mecma 'u’n-Nezdir adli eseri 360’1n iizerinde sairin 5527 siirini igermektedir. Nazmi’nin eserinin
mevcut nazire mecmualar1 arasinda en ¢ok begenilen, tanman ve yayginlagan nazire mecmuasi oldugu,
niishalariin ¢oklugundan anlagilmaktadir (Koksal, 2017, s.6).

2 7ati, ozellikle devrinin taninmis sairlerinden biri olmasi ve geng sairlere hocalik yapmasi bakimindan tercih
edilmistir.
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yazilan gazellerden bir makaleye konu olabilecek yeterlilikte olan bir boliimi alinmustir.
Karsilastirmali inceleme gazellerin sekil 6zelliklerinden beyit sayisi, vezin, kafiye ve redif,
armoni, s6z tekrarlari, paralelizm, sdzdizimi’; muhteva dzelliklerinden beyitlerin agiklanmast,

edebi sanatlarin bulunmasi 6lgiitlerine gore yapilmistir.

1. Zati, Emri, Fakiri ve Nazmi’nin Gazellerinin Sekil ve Muhteva Yoniinden

Karsilastirilmasi

Makaleye konu olan karsilagtirmanin yapilacagi Zati’nin zemin siiri ve buna Emri, Fakiri ve

Nazmi’nin yazdigi nazireler sdyledir:
Zati
Tudagi stire-i Kevser femi ab-1 ziilal olmig
Alup biilbiillerin al ile kanin yiizine ¢almis
Anuficiin ol giiliifi bu vech ile ruhsari al olmis
Lebinden sirr ile sordum ¢ikup basdan diistip hake
Anui ziilfi ucindan nice miskin pay-mal olmis
Beniim ol gozleriim nir1 nigr-1 ¢ar-deh-sale
Ayuil on dordine donmis ‘aceb sahib-cemal olmis
Bugiin bu fazl ile ol méah-1 enver Zati’yi gordi
Ayitdi bu bela ¢erhi kenarinda hilal olmig
Emri
Yiiziin gérmis yine miiskin sacuii astifte-hal olmis
Perisan eylemis kendin biikilmis hadd i hal olmis
Keman kasuii gamini ¢gekmedin bir ay tamam ey yar
Mehiin goérdiim bu gice cismi incelmis hilal olmis

Nigara sol kadar kan aglamis kaddiifi gamiyla

3 Kargilastirmali incelemede ele almacak sekil dzelliklerinin belirlenmesinde Muhsin Macit’in Divan Siirinde
Ahenk Ozellikleri adl eserinden yararlanilmustir.
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Cemende hiin-1 eskinden kaba-y1 lale al olmis

Ruh-1 dildar1 kabz itmis bir iki kara ylizliiler

Kiminiin adi kakiildiir kiminiifi hatt u hal olmis

Miyanui orta boyda giizeldiir ol da ‘1skufidan

Ten-1 Emr1 gibi cana kila donmis hayal olmis
Fakiri

Goziin bimar olaldan Rima sultan hatt u hal olmis
Dirigé bir iki Hind{ seh-i Misr-1 cemal olmis

Dehénuii iizre ziilfiifiiifi gecer yoklug ile ‘Omri

Miyanui bir kila kadir degiil sdyle hayal olmis

Kara bahtum gibi dayim yiler onmaz meger sayei

Heva-y1 serv-kaddiifile ki boyle pay-mal olmis

Siyaldan kelle-1 Mecnlin1 seng-1 mihnet-i devran

Seg-i kiiyina Leylanud sikeste bir sifal olmis

Fakiri yine sevda-yi ser-i ziilf-1 siyahuiila

Beniim ‘Omriim ‘aceb asiifte vii stride-hal olmis
Nazmi-1

Su resme ey melek hiisn ii cemaliifi ber-kemal olmig

Ki yiiziifi aftab alnunl kamer kasui hilal olmig

Saba sevda-y: ziilfiiiile eya Leyli-sifat her dem

Diisiip dest icre Mecn(n tek yiler asiifte-hal olmis

Beniim gibi perisan u sikeste-hatir u miskin

Benilim ‘Omriim seniifi ziilfiifi durur kim pay-mal olmis

Melek-manzar peri-peyker giizeller igre ol dil-ber

Seh-i iklim-1 hiisn i server-i miilk-i cemal olmis

Goren dir husreva seker-lebiini vasfinda es’arum

Nizami gibi Nazmi sa’ir-1 sirin-makal olmis

Nazmi-2
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Hat-1 1a’lun ki saf u abdar u ber-kemal olmais

Bu resme ol muhakkak hatt-1 yakiita misal olmis

Meger kim lutf-1 kaddiin yad kilmis bad-1 giilsende

Biikilmis bu hevadan her nihaliifi kaddi dal olmis

GoOzlimiin aglamakdan hamretin goriip didi dil-ber

Zihi géz kim kizil altuna donmis ‘ayn-1 mal olmis

Hayal-i kamet-i giil-ruhlar ile bu feza-yi dil

Doniipdiir bir giilistana ki piir-taze hilal olmis

Bugiin ey sim-ten medhiifide her s6zi bu Nazm1’niin

Heman ‘ayn-1 zer-i halis durur gliya ki kal olmis (Koksal, 2017, s.1193-1195)
1.1. Sekil
1.1.1. Beyit Sayisi

Tablo 1. Zemin Siir ve Nazirelerinin Beyit Sayist

Gazel Zati Emri Fakiri Edirneli Edirneli
Nazmi-1 Nazmi-2
Beyit Sayisi 5 5 5 5 5

Klasik Tiirk siirinde gazelin beyit sayisinin 5 ile 15 arasinda degistigi, divanlardaki beyit
sayisinin 5 ile 9 arasinda oldugu, buna karsilik XVI. yiizyildan baslayarak beyit sayisinin
azaldig1 (Dilgin, 2011, s.88) goz oniinde bulunduruldugunda zemin siir ve nazirelerinin 5

beyitten olugmasinin devrin anlayisina uygun oldugunu sdylemek miimkiindiir.

1.1.2. Vezin
Hezec bahrinin “mefa’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin” kalibiyla yazilan zemin siir ve

nazireleri, aruz tasarruflar1 bakimindan birtakim farkliliklar igerir:

Tablo 2. Zemin Siir ve Nazirelerinde Aruz Tasarruflar

Vasil Sekt Med imale Zihaf
Zati 8 5 2 25 1
Emri 11 7 - 21 -
Fakirl 7 5 2 23 -
Nazmi-1 12 3 2 17 -
Nazmi-2 9 3 3 22 -

Sonu {iinsiizle biten bir sdzciligli, ondan sonra gelen sozciigiin iinlii harfine baglamak anlamina
gelen “vasl” (Dilgin, 2013, s.12) klasik Tiirk edebiyatinda ¢ok kullanilmas, tistelik siirde ahenk
yaratmasi bakimindan da gerekli sayilmistir. Aksine vasil yapilmasi gerektigi halde yapilmazsa
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kulaga hos gelmeyen, dolayisiyla biiyiik sairlerin kagindigi bir kesinti olan “sekt” ortaya ¢ikar
(Ipekten, 2014, s.143). Tablo 2’ye gore Emri 7, Zati ve Fakiri beser, Nazmi-1 ve Nazmi-2 de
icer sekt yapmistir. Bir kelimedeki {inliiyii, vezin geregi uzun okumak anlamina gelen “imale”,
aruz uygulamalarinda biiylik bir kusur sayilmistir (2014, s.146). Atf vavlarmin, tamlama
kesrelerinin, imla harfi olan ye’lerin, Arapca-Fars¢a kelimelerin son hecelerinin imalesi eskiden
beri belirgin bir kusur olarak goriilmemistir. Buna karsilik Tiirkce kelimelerde, 6zellikle kelime

ortasinda ve “i” {Unliisii disindaki {nliilerde yapilan imaleler hos karsilanmamistir (Sarag,

2014b, s.211). Bu bakimdan Zati, “tudagi”; Emri, “yiizliiler”; Fakiri, “ziilfiifiiin”’; Nazmi-2 de

3

[13%4]
1

“g0zimlii” ve “altuna” kelimelerinin orta hecesi ve tinliisti disindaki Unliilerini (a, i, u)
uzatarak hos karsilanmayan imale yapmustir. iki iinsiizle (mest, ask vb.) veya bir uzun iinliiden
sonra bir ya da iki iinsiizle (yar, dost vb.) biten Arapc¢a-Farsca birlesik hecelerin bir uzun, bir
kisa hece degerinde okunmasi (Sarag, 2014b, s.211) anlamina gelen “med”, Arapca-Fars¢a
kelimelerde aruz kusuru sayilmadigi gibi, cogu zaman siirin ahengini artirmak i¢in 6zellikle
yapilmistir (ipekten, 2014, s.151). Bu bakimdan Zati, Fakiri ve Nazmi’nin yaptig1 medler de
hem ahenge hem de anlama katki saglayan aruz tasarruflari olmasi bakimindan kayda degerdir.
“Pay” kelimesinde med yapan sairlerden Zati, sevgilinin sa¢1 yliziinden basini kaybedip can
veren caresiz asiklarin ayaklar altinda kalmasina; Fakiri, sevgilinin gdlgesinin onun servi
boyunun arzusuyla ayaklar altinda kalmasina; Nazmi-1 de asigin, sevgilinin sa¢1 gibi olan
Omriiniin ayaklar altinda kalmasina dikkat ¢gekmistir. Fakiri’nin, “serv” kelimesinde sevgilinin
servi gibi boyunun uzunlugunu ve diizglinliglinii pekistirmek amaciyla yaptig1 med, “pay”
kelimesindekini destekler mahiyettedir. Zati, “car” kelimesindeki medle on dort yasindaki
giizelin gengligini; Nazmi -1, “afitab” kelimesindeki medle sevgilinin giines gibi yliziiniin

A

parlakligini; Nazmi-2 de “yad” kelimesindeki medle giil bahgesindeki fidanlarin sevgilinin

A4

boyunun giizelligini anmasini, “adbdar” kelimesindeki medle sevgilinin dudagini ¢evreleyen
ayva tlylerinin parlakligini, “sim” kelimesindeki medle de sevgilinin teninin beyazligini
pekistirmistir. “Zihaf”, uzun tnliilerin vezin geregi kisa iinlii seklinde okunmasidir. Arapca-
Farsca kelimelerdeki kapali heceleri aruz kaliplarina uydurabilmek i¢in yapilan zihaflar, metnin
edebi degerini diisiirmiistiir. Kelime sonunda bulunan “ya” ve “vav” med harflerini, imla harfi
gibi okumak (>1, G>u) suretiyle veya “hi¢” gibi ¢ok kullanilan kelimelerde yapilan zihaflar bir
dereceye kadar dogal goriilmiistiir (Sarag, 2014b, s.215). Zati’nin, “t0ti” kelimesinin sonunda

bulunan “ya” med harfini imla harfi gibi okumasin1i da bu c¢ercevede degerlendirmek

mumkuindiir.
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1.1.3. Kafiye ve Redif

Zemin siir ve nazirelerinde miirekkeb kafiyenin bir ¢esidi olan miirdef kafiye vardir. Miirdef
kafiye, ridf harfinin bulundugu kafiye (Sarag, 2014 s.272), ridf de reviden yani kafiyeden
onceki sakin harftir (2014b, s.270). Gazellerdeki kafiyeli kelimelerin beyitlere gore dagilimi
sOyledir:

Tablo 3. Zemin Siir ve Nazirelerinde Kafiyeli Kelimelerin Beyitlere Gore Dagilimi

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. beyit
Zati zeban-ziilal al pay-mal cemal hilal
Emri hal-hal hilal al hal hayal
Fakiri hal-cemal hayal pay-mal sifal hal
Nazmi-1 kemal-hilal hal pay-mal cemal makal
Nazmi-2 kemal-misal dal mal hilal kal

Tablo-3 incelendiginde kafiyeli kelimelerin, kimi gazellerde farkli beyitlerde kullanilmis
olmakla birlikte benzerlik gosterdigi goriiliir. Bu durum, sairlerin beyitlerde ayn1 veya benzer
konular1 igslemesinin bir sonucudur. Digerlerinden farkli olarak Zati, “zeban” ve “ziilal’e;
Fakiri, “sifal”’e; Nazmi-1 “makal”’e; Nazmi -2 de “misal”, “dal”, “mal” ve “kal”e yer vermistir.
Klasik Tiirk Siirinde redif olarak ritmik akicilik saglayan fiiller ve ¢ekimli halleri, diger kelime
tiirlerine gore daha ¢ok tercih edilmistir (Macit, 2005, s.83-84). Zati, Emri, Fakiri ve Nazmi de
gazellerinde “olmis” fiilini redif olarak kullanmistir. Zemin siir ve nazirelerinde redifin ilgili

oldugu kisi, varlik ve kavramlar ise soyledir:

Tablo 4. Zemin Siir ve Nazirelerinde Redifin Ilgili Oldugu Kisi, Varlik ve Kavramlar

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. beyit
Zati sevgilinin sevgilinin asiklar sevgili Zatl
dudagi, agz1 yanagi
Emri sevgilinin sag1  ay lalenin giysisi sevgilinin kakiili, sevgilinin beli,
ayva tilyli ve beni ~ Emri’nin bedeni
Fakiri sevgilinin sevgilinin beli sevgilinin golgesi  Mecnlin’un basi as1gin omri
ayva tliyi ve
beni
Nazmil. sevgilinin saba as1gin omrii sevgili Nazmi
ylzii, aln1 ve
kas1
Nazmi2. sevgilinin fidanlar asigin gozii hilal Nazmi’nin sozii
dudagmin
ayva tiyl

Tablo 4’e gore genel olarak sevgilinin giizelliginin ele alindig1 zemin siir ve nazirelerinde
“olmis” redifinin de cogunlukla sevgiliye isaret etmekle birlikte kimi beyitlerde asik, kimi

beyitlerde de ay, lale, saba, fidan ve hilal ile ilgili kullanildig1 goriiliir.
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1.1.4. Armoni

Seslerin birbiriyle ve anlamla uyumlu olarak diizenlenmesine “armoni” denir (Macit,
2005, 5.63). Tekrarlanan sesler, ahengi artirmakla kalmaz, siirin anlamina da katki saglar.
Kalin tinliilerin ince tinliilerden ¢ok kullanilmasi siirde karamsar, kaygi dolu, hiiziin verici
bir atmosfer olustururken ince tinliilerin fazlalig1 tasasiz, alayl bir ortama zemin hazirlar
(Glz, 1987, 5.89). Gazellerden Zati’de 85 kalin, 72 ince; Emri’de 81 kalin, 79 ince; Fakiri’de
74 kalin, 84 ince; Nazmi-1’de 58 kalin, 90 ince; Nazmi-2’de de 82 kalin, 74 ince unli
bulunmaktadir. Unliilerin siirde olusturdugu ortamla en ¢ok ortiisen siirler, Emri ve Nazmi-1’in
gazelleridir. Ince {inliilerin kalin iinliilere yakin oldugu Emri’de ortam biraz karamsardir.
Nazmi-1’de ince iinliilerin fazla olmasi gazeldeki iyimser atmosferle uyumludur. Unliilerin
siirde olusturdugu ortamla en az Ortlisen Fakiri’yi Nazmi-2 ve Zatl izlemistir. Gazellerde
tekrarlanan tinliilerin beyitlere gore dagilimi soyledir:

Tablo 5. Zemin Siir ve Nazirelerinde Tekrarlanan Unliilerin Beyitlere Gore Dagilimi

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. beyit
ZAati i a,u a, i e a a, e i
Emri i,e U,a 1,a,e a i,a a
Fakiri a, i e, a a, e e, 1 a, e, i
Nazmi-1 e, a e i,e U e, 1 1,a
Nazmi-2 a a, e a, 1 a, 1 e, 1,a

Tablo 5’te ilk sirada yer alan {inlii, beyitte en ¢ok tekrarlanan iinlii olup onu takip eden iinliiler
de sayica ona en yakin olanlardir. Tabloya gore gazellerde en ¢ok “a” tinliisii kullanilmistir.
“A” Uinliistintin kullanim siklig1, kalin tinliilerin sayica ince {inliilerden fazla olmas1 sonucunda
ortaya ¢ikan biraz karamsar ortamla uyumludur. Zemin siir ve nazirelerin kimi beyitlerinde
kalin iinlii kullanimina bagl olarak olumsuz bir anlam 6ne ¢iksa da aslinda olumlu bir anlamin
var oldugu tespit edilmistir. Bu beyitlerde sevgiliye dair bir giizellik unsurunun asik veya lale,
saba, fidan gibi varliklar {izerindeki etkisi ifade edilirken olumsuzla olumlunun i¢ ice gegtigi

= [Pl

bir ortam olusturulmustur. Kullanim siklig1 “a” {inliistine yakin olan

73T
1

linllisli ve onu izleyen

“e” linliisii, gazellerin kimi beyitlerinde iyimser bir atmosfer ortaya ¢ikarmistir.

Gazellerde tekrarlanan iinstizlerin beyitlere gore dagilimi ise soyledir:

Tablo 6. Zemin Siir ve Nazirelerinde Tekrarlanan Unsiizlerin Beyitlere Gére Dagilimi

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. beyit
Zati t-n-g-m, s n-m, ¢-c-h, 1 1, n/§-s-p-¢-C r-m-d, n/c-¢-s r, r-b-d-n, 1
Emri $-n-m l, m-n/c-¢-g-h  n-m-s, g, | m-n-s, Z d-r, 1, n-m-s
Fakiri r, m-n-s-t, d-b, 1,7, n-m, | r,1,m, h 1, n-m-g r/s-f, m-n-g
g
Nazmi I r, r-m-b, m-n- r, r-d-m/f-s, s- m-n-g-t r-m, m-n-s, | r, r-m-b-d, n-g
s, s-s, | t-n, 1

Nazmi I1 s, m-r-b, m-t-s  d-m-b, m-n-3,1 r,r-m-d,m-n-s,z 1, r,r-d-b, h, g, n-t n-m, m-r-b-d
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Tablo 6’ya gore “m, n, s, t” gibi sertlik, siddet, hiiziin ifade eden iinsiizler, zemin siir ve
nazirelerinde ¢ogunlukla herhangi bir durumla ilgili fazlalik, asiriiga isaret etmistir.Bu
iinstizler Zati, Emri ve Fakirl’nin kimi beyitlerinde sertlik, siddet ileiligkilendirilmistir. “R”
iinsiiziiniin kullanim siklig1 gazellerdeki eylemlerin fazlaligint itade etmektedir. “R, m, b, d” ve
kimi zaman bunlara eglik eden “s, £’ Unsiizleri yumusak, sakin eylemleri ifade etmek igin
kullanilmigtir. Gazellerde yer yer on plana ¢ikan “I” {insiizli, cogu zaman sevgilinin dsiga
uzakligini; bazen de hayali durumlar: karsilamistir. “S” iinslizii parlakiik, “g” linslzii de bir
yerde bulunma izlenimi ile kullanilmistir. “G” {insiiziiniin bu izlenimine kimi zaman “h” {instizii
de eslik etmistir. “Z” {insiizli, gazellerde ¢cogunlukla siyahlik, bazen de karanlik ortam ifade
etmistir. Unsiizlerin biraktig1 izlenimler ile igerigi en fazla ortiisen siirler, Nazmi’nin
gazelleridir. Zati’nin 3.beytinde “d”, Emri’nin 3.beytinde “d” ve Fakiri’nin de 1.beytinde “I”
linsiiziiniin beytin anlamiyla 6rtiismedigi gorilmiistir.*

1.1.5. S6z Tekrarlari

Siirde kelime ve kelime gruplarinin belirli araliklarla tekrari, ahenge katki sagladigi gibi
anlamla biitiinlestigi zaman meramin da daha etkili sekilde ifade edilmesini saglar (Macit, 2005,
s.12). Bu tekrarlardan birli s6z tekrari, ses veya anlam agisindan vurgulanmak istenen bir
kelimenin ilk misrada sdylenip ikinci misrada tekrarlanmasidir (2005, s.19). Klasik Tirk
stirinde ayn1 seslerden olusan s6z tekrarlarinin yani sira cinas, istikak gibi benzer seslerden
olusan tekrarlara da yer verilmistir (2005, S.12). Cinas, anlamlar1 farkli kelimeler arasindaki
yazilis ve sdyleyis benzerligidir. Bir ifadede cinas bulunmasi i¢in en az iki kelime arasinda
benzerlik bulunmasi gerekir (Sarag, 2014a, s.245). Klasik Tiirk siirinde cinas sanati ¢gok
kullanilmistir. Ozellikle gazellerin matlalarinda cinash kafiye kullanma egilimi dikkat gekici
diizeydedir. Hatta redifi olan siirlerde bile matlada cinash kafiye kullanildigi, takip eden
beyitlerde de redifin tekrar edildigi goriiliir (Macit, 2005, s.14). Istikak, bir kok ile o kokten
tiiremis bir veya daha fazla kelimenin ayni ifadede toplanmasindan dogan sanattir (Sarag,
2014a, s.254). Zemin siir ve nazirelerinde s6z tekrarlarinin kullanimi séyledir:

Tablo 7. Zemin Siir ve Nazirelerinde So6z Tekrarlarinin Kullanimi

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. beyit

% Ses sembolizmi ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk: Karahan L. (2008). Tekrar Gruplarinda Unlii Diizeni-Anlam
Iliskisi Uzerine Diisiinceler. (ed. E. Arikoglu), Prof. Dr. Ahmet BicanErcilasun Armagani. Ankara: Akcag
Yaynlari, 140-148; Kortantamer, T. (1982). Tiirk Siirinde Ses Konusunda ve Ses Gelisiminin Devamliligi Uzerine
Bazi Diisiinceler-1. Ege Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi, S 1, 99-106; Giiz N. (1987).
Siirsel Islev ve Yapisal Céziimleme. Dilbilim, S VII, 83-99; Yavuz, H. (2013). Siir ve Harfler. Edebiyatve Sanat
Uzerine Yazilar, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 139-142; Kaplan, M.(2014). Tevfik Fikret. Istanbul: Dergah
Yayimnlar1, 192-202; Macit, M. (2005). Divan Siirinde Ahenk Unsurlari. Istanbul: Kap1 Yayinlari, 69-78.
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Zati - cinas (al) - - birli tekrar
birli tekrar (bu)
(ile)
Emri cinas (hal) - - birli tekrar -
(kiminiif)
Fakiri istikak - - - -
(olaldan,
olmis)
Nazmi-1 - - birli tekrar - istikak
(bentim) (es’ar, sa’ir)
birli tekrar istikak
(v (Nizami,
Nazm1)
Nazmi-2 birli tekrar birli tekrar birli tekrar istikak -
(hatt) (kadd) (g62) (giil-giilistan)
birli tekrar
(w)

Tablo 7’ye gére Nazmi-2, 5 s6z tekrariyla diger sairlerin 6niine ge¢mis, onu Zati, Emri ve Fakiri
izlemistir. Nazmi-2, 4 birli s6z tekrariyla yine ilk sirada yer alirken onu Zati, Nazmi-1 ve Emri
izlemistir. Nazmi-1’de 2, Fakirl ve Nazmi-2’de birer istikak sanati vardir. Zati ve Emri’de
istikak bulunmamaktadir. Zati ve Emri’de birer cinas vardir. Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2
gazellerinde cinasa yer vermemistir.

1.1.6. Paralelizm

Paralelizm, beyti olusturan misralar arasindaki benzer dil birliklerinin ve uygun kelimelerin
anlamla biitiinlesen ses esliginde paralel dizilisidir (Macit, 200, s.53). Ortak sozlii paralelizm,
klasik Tiirk siirinde ¢ok karsilasilan bir paralelizm tiiriidiir. Genel olarak yardimei fiillerden ve
bildirme ekinden olusan ortak s6z, paralel unsurlarin basinda, ortasinda veya sonunda bulunur
(2005, s.59). Genellikle bir beyit i¢inde, birinci dizede en az iki seyi sOyleyip ikinci dizede
bunlarla ilgili benzerlik ve karsiliklar1 vermek (Dil¢in, 2013, s.437) anlamina gelen leff i nesr
de klasik Tiirk siirinde ¢ok kullanilan bir paralelizm tiirlidiir. Zemin siir ve nazirelerinde, beyitte
ya da misrada paralel siralanisi ifade eden paralelizmle ilgili su sonug ortaya ¢ikmistir:

Tablo 8. Zemin Siir ve Nazirelerinde Paralelizm

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4. Beyit 5. Beyit
Zati ortak sozlii - - - -
Emri - - - ortak sozli -
Fakiri leff i nesr ortak sozli - - -
Nazmi-1 ortak sozli - - ortak sozli -

Nazmi -2 ortak sozli - - - -
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Tablo 8’e gbre zemin siir ve nazirelerinde paralel sOyleyis genel olarak ortak sozlii paralelizmle
saglanmistir. Nazmi-1’de 2; Zati, Emri, Fakirl ve Nazmi-2’de birer ortak sozlii paralelizm

bulunmaktadir. Leff i nesr sanatina yalnizca Fakiri yer vermistir.

1.1.7. Soz Dizimi

Tablo 9. Zemin Siir ve Nazirelerinde Ciimle Tiirleri

ciimle ki’lic. sarthe. girisik fiil c. isim c. devrik  kurallh eksiltili
sayisi c. c. c. c.
Zati 10 - - 2 10 - 1 9 -
Emri 14 1 - 1 12 2 4 10 -
Fakiri 10 - - 2 9 1 3 7 -
Nazmi-1 6 2 - 2 6 - 1 5 -
Nazmi-2 9 1 - 1 9 - 3 6 -

Tablo 9’a gore Emri, 14 ciimle ile gazelinde en fazla ciimle bulunan sair olurken onu onar ciimle
ile Zati ve Fakiri, 9 ciimle ile Nazmi-2, 6 ciimle ile de Nazmi-1 izlemistir. Gazelinde ki’li
birlesik ctimleye yer veren sairlerden Nazmi-1’nin climle sayis1 2, Emri ve Nazmi-2’nin ciimle
sayist ise 1’dir. Gazellerde sartl birlesik climle kullanilmamustir. Zati, Fakiri ve Nazmi-1 ikiser,
Emri ve Nazmi-2 birer girisik birlesik ciimleye yer vermistir. Eylemlerin en ¢ok kullanildig:
siir, Emri’nin gazelidir. Sairin, 14 climleden olusan gazelinde 12 fiil climlesi bulunmaktadir.
Emri’yi 10 climleyle Zati, dokuzar ciimleyle Fakiri ve Nazmi-2, 6 climleyle de Nazmi-1 takip
etmistir. 10 climle ile gazelinde en fazla kurall1 ciimleye yer veren Emri’yi 9 climleyle Zati, 7
climleyle Fakiri, 6 ciimleyle Nazmi-2 ve 5 climleyle Nazmi-1 izlemistir. 4 ciimleyle gazelinde
en fazla devrik climleye yer veren Emri’yi tiger climleyle Fakiri ve Nazmi-2, birer climleyle de
Zati ve Nazmi-1 takip etmistir. Zati, Nazmi-1 ve Nazmi-2 gazellerinde birer i¢ ice birlesik

climle kullanmistir. Zemin siir ve nazirelerinde eksiltili climle bulunmamaktadir.

Tablo 10. Zemin Siir ve Nazirelerinde Kiplerin Kullanimi

genis z. goriilen g. z. ogrenilen g. z. gelecek z. istek Kipi emir Kipi
Zati - 3 7 - - -
Emri 2 1 11 - - -
Fakiri 4 - 6 - - -
Nazmi-1 2 - 4 - - -
Nazmi-2 1 1 7 - - -

Tablo 10’a gbre zemin siir ve nazirelerinde en fazla 6grenilen gegmis zaman kipi kullanilirken
bu kipi genis zaman ve goriilen gegmis zaman kipleri takip etmistir. Ogrenilen gegmis zaman
kipinin kullanim sikligini, gazellerde kullanilan “olmis” redifine baglamak miimkiindiir. 11
kullanimla 6grenilen ge¢mis zamana en ¢ok yer veren Emri’yi yediser kullanimla Zati ve

Nazmi-2, 6 kullanimla Fakiri, 4 kullanimla da Nazmi-1 izlemistir. Zati’nin 3, Emri ve Nazmi-
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2’nin de birer defa kullandig1 goriilen gegmis zaman kipi, en az kullanilan kip olmustur. Fakiri,
4 kullanimla genis zaman kipine en ¢ok yer veren sair olurken onu ikiser kullanimla Emri ve
Nazmi-1, 1 kullanimla da Nazmi-2 takip etmistir. Zemin siir ve nazirelerinde gelecek zaman,

istek ve emir kipleri bulunmamaktadir.

Tablo 11. Zemin Siir ve Nazirelerinde Tamlamalarin Kullanimi

3’lii isim tamlamasi 2’li isim tamlamasi sifat tamlamasi Toplam
(tetabu’-1 izafat) (terkib-i tavsifi)
Zati - 2 4 6
Emri - 4 - 4
Fakiri 3 3 - 6
Nazmi-1 2 1 1 4
Nazmi-2 1 7 - 8

Tablo 11. incelendiginde en fazla tamlamay1 Nazmi-2’nin kullandig1, onu altisar tamlamayla
Zati ve Fakir?’nin, dorder tamlamayla da Emri ve Nazmi-1’nin takip ettigi gortliir. 3’1i isim
tamlamasina yer veren sairlerden Fakiri’nin tamlama sayis1 3, Nazmi-1’nin 2, Nazmi-2’nin
1°dir. Nazmi-2’de 7, Emri’de 4, Fakiri’de 3, Zati’de 2, Nazmi-1’de de 1 2’li isim tamlamasi
vardir. Sifat tamlamasina yalnizca Zati ve Nazmi-1 yer vermistir. Zati’nin tamlama sayisi 4,

Nazmi-1’ninki de 1°dir.

[zafet, 6zel bir anlam ifade etmek iizere bir ismin baska bir isme baglanmast, bir ismin digerini
tamamlamasi demektir. izafet, diger dillerde oldugu gibi Farsgada da gesitli anlamlar ifade eder.
Bu bakimdan farkl: izafet tiirlerinden sdz edilebilir. izafet-i 1Amiyye veya izafet-i miilkiyye,
tamlayanin ve tamlananin; izafet-i beyaniyye ise yalnizca tamlananin ek aldigi isim
tamlamasidir (Timurtas, 1991, 5.262). “Derya-y1 rahmet”, “miirg-i dil” 6rneklerinde oldugu gibi
benzetilenin (miisebbehiinbihin) benzeyene (miisebbehe) veya benzeyenin benzetilene izafesi
ile meydana gelen isim tamlamasina izafet-i tesbihiyye denir. Benzeyenin (miisebbehin)
benzetilene (miisebbehiinbihe) ait bir hususla tamlanmasi suretiyle olusan isim tamlamasina ise
izafet-1 isti’ariyye denir: penge-i ecel, meyve-i dil vb. (1991, s.263) Zemin siir ve
nazirelerindeki izafetler (2’li isim tamlamalar1) de kendi icinde gruplandirilmis ve su sonug

ortaya ¢cikmigtir:

Tablo 12. Zemin Siir ve Nazirelerinde Izafetlerin (Isim Tamlamalarinin) Kullanimi

izafet-i lamiyye izafet-i beyaniyye izafet-i tesbihiyye izafet-i isti’ariyye
Zati - 2 - -
Emri 3 1 - -
Fakiri 3 - - -
Nazmi-1 1 - - -
Nazmi-2 4 2 1 -
ASA Dergisi
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Tablo 12’ye gore izafet-i lamiyyeyi kullanan sairler arasinda Nazmi-2, 4 tamlamayla 6ne
cikarken onu iicer tamlamayla Emri ve Fakiri, 1 tamlamayla Nazmi-1 takip etmistir. Zatl ve
Nazmi-2 ikiser, Emri de 1 izafet-i beyAniyyeye yer vermistir. Izafet-i tesbihiyyeyi yalnizca

Nazmi-2 kullanmistir Zemin siir ve nazirelerinde izafet-i isti’ariyye bulunmamaktadir.

Zati, gazelinde camini, basini kaybetmek, cani basi elden gitmek anlamina gelen “basdan
¢ikmak” deyimi ile “hake diismek™ ve “aym on dordiine donmek™® deyim kaynakli yapilarini
kullanmistir. Emri’nin gazelinde de biiyiik bir iiziintii i¢inde olmak anlamina gelen “kan

aglamak” deyimi bulunmaktadir.

Zemin siir ve nazirelerinde Arapga, Farsg¢a, Tiirkce ve Arapga-Fars¢a birlesik kelime
kullanimina dair ortaya ¢ikan sonug soyledir:

Tablo 13. Zemin Siir ve Nazirelerinde Kelime Kullanimi

Kelime Farsca Arapca Tiirkce Arapca-Farsca
sayisi kelime kelime kelime birlesik kelime
Zati 74 13(%17,5) 18(%24,3) 43(%58,1) -
Emri 79 17(%21,5) 18(%22,7) 43(%54,4) 1(%1,26)
Fakiri 72 22(%30,5) 21(%29,1) 27(%37,5) 2(%2,7)
Nazmi-1 73 15(%20,54) 26(%35,6) 27(%36,9) 5(%6,8)
Nazmi-2 79 22(%27,8) 27(%34,1) 29(%36,7) 1(%1,7)

Tablo 13’e gore %58,1°lik oranla Zati en fazla Tiirkce kelimeye yer veren sair olmustur. Sairin,
Tiirkce kelime kullannminda 6n plana ¢ikmasini deyim ve deyim kaynakli yapilara yer
vermesiyle iliskilendirmek miimkiindiir. Zati’yi sirasiyla Emri, Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2
izlemistir. En fazla Arapca kelime kullanan sair %35,6’lik oranla Nazmi-1 olurken en az
kullanan%22,7’lik oranla Emri olmustur. %30,5’lik oranla Fakiri, en fazla Fars¢a kelime
kullanan sairdir. Farsca kelimeyi %17,5’lik oranla en az Zati kullanmistir. Nazmi-1, %6,8’lik
oranla gazelinde en fazla Arapca-Fars¢a birlesik kelime kullanan sair olurken onu sirasiyla

Fakiri, Nazmi-2 ve Emri izlemistir. Zati’nin gazelinde Arapca-Farsca birlesik kelime yoktur.

1.2. Muhteva
1.2.1. Anlam

Bir zemin siir ile nazirelerinin vezin, kafiye ve redif birligi gibi sekle dayal1 ortak 6zelliklerinin

yani sira muhtevaya dayali bazi ortak 6zellikleri de vardir (Koksal, 2006: 42). Bu baglamda

héke diismek: 6liip gdmiilmek (—topraga diismek)
bayin dordiine dénmek: yiizii ok giizel bir kadin veya kiz olmak (—ayin on dordii gibi)
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Zati’nin “olmis” redifli siiri ile Emri, Fakirl ve Nazmi’nin bu siire yazmis oldugu nazireler
oncelikle anlam bakimindan incelenmis ve gazellerde agirlikli olarak sevgilinin giizelliginin,
kismen de as181n hallerinin ele alindig1 goriilmiistiir. Zemin siir ve nazirelerinin beyitleri anlam
bakimindan karsilagtirilmis, bu ¢ercevede benzerlik gosteren beyitler tespit edilerek asagidaki

tabloda gosterilmistir:

Tablo 14. Zemin Siir ve Nazirelerinde Paralellik Gésteren Beyitler

Beyit Emri Fakiri Nazmi -1 Nazmi -2
1 - Emri(4) - -
2 - Emri(5) - Emri(3)
3 Zati(2) Zati(3) Zati(3) -
Fakiri(3)
Fakiri (5)
- - - Nazmil(5)

Tablo 14. incelendiginde Emri, Fakirl ve Nazmi-1’nin birer beytinin Zati’yle ortiistiigii goriliir.
Bununla birlikte Fakiri ve Nazmi-2'de Emri, Nazmi-1’de de Fakiri etkisi goriilmiistiir. Tabloya
gore nazire sairlerinin Zati’den sonra en fazla Emri’den etkilendigini sdylemek miimkiindiir.
Ozellikle Fakiri’deki Emri etkisi belirgindir. Zemin siir ve nazireleri arasindaki etkilesimi daha
acik ortaya koymasi bakimindan bu degerlendirmeden ¢ikan sonuglarin onemli oldugu

kanaatindeyiz.

1.2.2. Edebi Sanatlar
Zemin siir ve nazirelerinde kullanilan edebi sanatlarin beyitlere gore dagilimi soyledir:

Tablo 15. Zemin Siir ve Nazirelerinde Kullanilan Edebi Sanatlarin Beyitlere Gére Dagilimi

Beyit 1 2 3 4 5

Zati acik istiare acik istiare tevriye tenastiip nida-tecrid
tesbih agik istiare tevriye tenastiip agik istiare
tesbih tevriye tenasiip tesbih
tesbih hiisn-i ta’lil tenastip tenasiip
tenastip teshis-k. istiare tenastip birli tekrar
tenasiip acikisitare tezat
tenastip kinaye iham-1 tenastiip

cinas kinaye

birli tekrar
telmih-tenasiip

tenastip
Emri teshis-kapali nida nida teshis nida
istiare tesbih teshis-kapali istiare  tesbih tecrid
hiisn-i ta’lil tenastip acik istiare tenasiip tesbih
tenasiip tenastip hiisn-i ta’lil tenasiip tesbih
tenasiip tenastip tenastip birli tekrar tenasiip
cinas tenastip tenastp
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tenastip
tenastip
Fakiri acik istiare tesbih tesbih tesbih tecrid
teshis teshis-kapali teshis-kapali istiare  telmih tenasiip
tesbih istiare hiisn-i ta’lil tenasiip tenasiip
tesbih tenasiip tenasiip tenasiip iham-1
tesbih tenasiip tenasiip tenasiip
tesbih tenasiip istifham
tevriye tenasiip
leff ii nesr
tenastip
tenastip
tenasiip
tenasiip
igtikak
Nazmi-1 nida nida tesbih tesbih nida
acik istiare tesbih tesbih tesbih acik istiare
tesbih teshis tevriye tesbih tesbih
tesbih tesbih tenasiip tesbih tesbih
tesbih ihdm-1 tenasiip birli tekrar tenastip tevriye
tenasiip hiisn-i ta’lil birli tekrar tenastip telmih
tenasiip telmih-tenasiip tenastip tenasiip
tenasup tenastip
istikak
istikak
Nazmi-2 acik istiare hiisn-i ta’lil tesbih tesbih nida
tesbih tevriye tesbih tesbih tesbih
tevriye tesbih tenasiip tesbih tecrid
tesbih tenasiip ihdm-1 tenasiip tenasiip tesbih
tenasiip birli tekrar birli tekrar tenasiip tenasiip
tenasiip istikak tenasiip
birli tekrar tenasiip
birli tekrar

Zemin siir ve nazirelerinde kullanilan edebi sanatlarin sayis1 asagidaki tabloda gosterilmis, az

kullanilan sanatlara da tablonun altindaki agiklamada deginilmistir:

Tablo 16. Zemin Siir ve Nazirelerinde Kullanilan Edebi Sanatlarin Sayisi

tesb. a.ist. k.st. tesh. tev. telm. ten. tez. tecr. mnida ist. Kkin. ist
Zati 4 5 1 1 3 1 11 1 1 1 - 2 - 36
Emri 4 1 2 3 - - 13 - 1 3 - - - 31
Fakiri 7 1 2 3 1 1 14 - 1 - 1 - 1 35
Nazmi-1 13 2 - 1 2 2 10 - - - - 2 39
Nazmi-2 10 1 - - 2 - 9 - 1 1 - - 1 31

Tablo 16’ya gore gazelinde edebi sanatlara en ¢ok yer veren sair 39 sanatla Nazmi-1 olmustur.
Onu sirasiyla Zati, Fakiri, Emri ve Nazmi-2 izlemistir. Tablodan ¢ikan en dikkat c¢ekici
sonuglardan biri de Nazmi’nin her iki gazelinde tesbih sanatini diger sairlere gore oldukca fazla
kullanmasidir. Tabloda ihdm-1 tenastip, tekrir, leff i nesr, hiisn-i ta’lil ve cinas sanatlarina yer

verilmemistir. ThAm-1 tenasiip sanatina Zati, Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2’de’; leff ii nesre

"Tham-1 tenasiip sanatim1 Zati, Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2 birer kez kullanmistir.
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Fakiri’de?®; hiisn-i ta’lileZati, Emri, Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2’de?; cinasa da Zati ve

Emri’de!? yer verilmistir. Gazellerin tiimiinde birli s6z tekrar1 bulunmaktadir.?

Zati, Emri, Fakiri ve Nazmi’nin kullandigt aym1 ya da benzer edebi sanatlarin
karsilastirilmasinin yapilacagi bu boliimde degerlendirme yapilirken zemin siir ve nazirelerinde

anlam bakimindan ortiisen beyitlerden yola ¢ikilmistir:
Alup biilbiillerin al ile kanin ylizine ¢almis
Anuiiciin ol giiliifi bu vech ile ruhsari al olmig (Zati/2)
Nigara sol kadar kan aglamis kaddiin gamiyla kim
Cemende hiin-1 eskinden kaba-y1 lale al olmis (Emri/3)

Zat’nin ikinci ile Emri’nin ii¢lincli beyti hiisn-i ta’lil kullanimi bakimindan Ortiismektedir.
Zat’de giiliin yanaginin kirmizi olusu, onun biilbiillerin kanini hile ile alip yliziine siirmesi;
Emri’de lalenin giysisinin kirmizi olusu ise onun sevgilinin boyunun gamiyla ¢ok fazla kanl
gbzyas1 dokmesi gibi hayali, giizel bir sebebe baglanarak hiisn-i ta’lil yapilmistir. Zati’nin
beytinde giil, yanag1 olmak, hile ile biilbiillerin 6nce canini sonra da kanin1 almak, biilbiillerin
kanm yiiziine siirmek; Emri’nin beytinde ise lale, kan aglamak, giysisi olmak yoniinden
kisilestirildigi i¢in teshis; Zati’de giil, Emri’de de lale insana benzetilip kendisine benzetilen
unsur olan “insan” sdylenmedigi i¢in kapali istiare vardir. Zati’de giiliin kirmizi tag yapraklari,
yanaga; Emri’de de lalenin kirmiz1 tag yapraklari, onu orten kirmizi bir giysiye benzetilmis;

benzeyen unsur olan “kirmizi tag yapraklar” sdylenmeyerek agik istiare yapilmustir.

Zati’nin beytinde “giil”ii sevgili, “biilbiiller’i de sevgilinin Aasiklar1 olarak diistiinmek
miimkiindiir, dolayisiyla “giil” ve “biilbiiller” beyitte kinayeli olarak kullanilmistir. Zati’de
“giillif, biilbiillerin”, “ylizine, vech, ruhsar1”; Emri’de de “nigara, kaddiin”, “cemende, lale”,
“kan aglamis, hiin-1 eskinden”, “kan, lale, al” ifadeleri arasinda tenasiip vardir. Zati’de beytin
birinci musraindaki “al” kelimesi “hile”, ikinci musraindaki “al” kelimesi ise “kirmizi”
anlaminda kullanildig1 i¢in cinas sanati vardir. Birinci misradaki “ile” kelimesi, ikinci misrada
tekrarlanarak birli s6z tekrar1 yapilmistir. Beytin anlamu, klasik siirin vazgegilmez ikililerinden

“glil” ve “biilbiil” sembolleri iizerine kurulmustur. “Giil” ve “biilbiiller” ile ayn1 zamanda

sevgili ve asiklar kastedilerek acik istiare yapilmistir. “Giil, biilbiiller” kelimeleri arasinda

8 Fakiri’de 1 leff {i nesr sanati bulunmaktadir.

® Emri’de 2; Zati, Fakiri, Nazmi-1 ve Nazmi-2’de de birer hiisn-i ta’lil sanat1 vardir.
10 7ati ve Emri’de birer cinas sanat1 bulunmaktadir.

' Nazmi-2’de 4; Zatl ve Nazmi-1de ikiser; Emri'de de 1 birli soz tekrar1 vardir.
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yapilan tenaslip ¢ergevesinde biilbiiliin, giiliin aski ugruna can vermesi olay1 hatirlatildigi i¢in
telmih vardir. Beyitte ¢ok anlamlilik “vech” kelimesinin farkli anlamlar ¢agristirilarak
saglanmistir. “Vech” hem yiiz hem de sebep anlaminda kullanildig1 i¢in tevriye vardir. Sonug
itibartyla Zati’nin beyti sOyleyisi, anlami, edebi sanatlarin niceligi ve niteligi bakimindan 6ne

cikmaktadir.
Ruh-1 dildar kabz itmis bir iki kara yiizliiler
Kiminiifi ad1 kakiildiir kiminiifi hatt u hal olmis (Emri/4)
Goziin bimar olaldan Rlima sultan hatt u hal olmais
Diriga bir iki HindG seh-i Misr-1 cemal olmis (Fakiri/1)

Emri’de sevgilinin kakiilii, ayva tiiyi ve beni onun yanagii ele geg¢irme yoniinden
kisilestirildigi icin teshis vardir. Kakiil, ayva tiiyli ve ben sevgilinin yanagini ele gecirme
yoniinden kara yiizlii, kotli kimselere benzetilerek miiekked tesbih yapilmistir. “Ruh, kakiil,
hatt, hal” kelimeleri “dildar” ile bir arada kullanildig1 icin tenasiip vardir. Beytin ikinci

misrainda “kiminiifi” kelimesi tekrarlanarak birli s6z tekrart yapilmistir.

Fakiri’de sevgilinin yiizi Rum {ilkesine benzetilip benzeyen unsur olan “yiiz” sdylenmedigi
icin acik istiare vardir. Sevgilinin ayva tiiyili ve beni, sultan olmak yoniinden kisilestirilerek
teshis yapilmistir. Sevgilinin ayva tiiyli ve beni, Rum iilkesinin sultanina benzetildigi i¢in
tesbih-1 belig vardir. Sevgilinin ayva tiiyii ve beni, ayrica Hintli’ye ve yiiz giizelligi tilkesinin
sahia benzetilerek tesbih-1 belig yapilmistir. Yiiz giizelligi, lilkeye/Misir’a benzetildigi i¢in
tesbih-i belig vardir. “Misr” kelimesi, hem iilke hem de Misir anlaminda kullanilarak tevriye
yapilmistir. Beyitte diizensiz leff i nesr sanat1 vardir. Birinci misrada gecen “Rim”un karsiligi,
ikinci misrada “Misr-1 cemal”; birinci misrada gegen “hatt u hal”’in karsiligi, ikinci misrada “bir
iki Hind0”; yine birinci misrada gegen “sultan”mn karsiligi, ikinci misrada “seh”tir. “Goziifi,
hatt, hal, cemal”, “Ram, Misr”, “sultan, seh” kelimeleri arasinda tenasiip vardir. Birinci misrada
zarf-fiil eki ve ayrilma durumu ekiyle kullanilan (olaldan) “ol-" fiili, ikinci misrada 6grenilen

gecmis zaman ekiyle (olmis) tekrarlanarak birli s6z tekrari, ayn1 zamanda istikak yapilmstir.

Sonug itibartyla Emri’de “bir iki kara yiizliiler”, Fakiri’de de “bir iki Hind(” ifadeleri sevgilinin
kakiilii, ayva tiiyii ve beninin siyahligia isaret etmektedir. Bununla birlikte Emri’de “kabz
itmis” ve “bir iki kara yiizIi” ifadeleriyle olusturulan olumsuz ortam beytin tamamina hakimdir.
Fakiri’de ise birinci misrada olumlu olan ortam, ikinci misrada “diriga, bir iki Hind(”

ifadeleriyle olumsuza donmiistiir. Sanath sdyleyisiyle 6n plana ¢ikan Fakiri, Emri’den farkl
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olarak acik istiare, tevriye, leff ii nesr sanatlarim1 kullandig1 gibi tesbih sanatina da Emri’den
daha fazla yer vermistir. Emri’de beytin kompozisyonu Fakiri’ye gore daha bagarilidir. Bir iki
kara ylizlii sevgilinin yanagini ele gecirmistir. Bunlardan kiminin adi kakiil, kiminin ad1 ise
ayva tiiyii ve bendir. Emri, beyitte sevgilinin kakiilii, ayva tiiyli ve benini onun yanagini ele
geciren kotli kimseler olarak hayal ederken bu giizellik unsurlarinin siyahligiyla dikkat

cektigine ve bunlarin sevgilinin yanagini daha da giizellestirdigine isaret etmistir.
Miyanuii orta boyda giizeldiir ol da ‘1skufidan
Ten-1 Emr1 gibi cana kila donmis hayal olmis (Emri/5)
Dehanuii lizre ziilfiiniifi geger yoklug ile ‘mri
Miyéanufi bir kila kadir degiil soyle hayal olmis (Fakiri/2)

Emri, kendi bedenini kila benzettigi i¢in tesbih-i belig; sevgilinin belini de kila donmek, hayal
olmak yoniinden kendi bedenine benzettigi i¢in mufassal tesbih vardir. Sair, Emri’yi

kendisinden ayr1 diislinerek tecrid yapmustir. Beyitte “miyanud, kila donmis, hayal olmis”, “ten-

i1 Emri, kila donmis, hayal olmis” ifadeleri arasinda tenastip vardir.

Fakiri’de sevgilinin beli kila benzetildigi i¢in tesbih-1 belig vardir. Sevgilinin sagina, dmrii
yokluk i¢inde gegcmek gibi insana 6zgii bir 6zellik verilerek teshis; sa¢ insana benzetilip
kendisine benzetilen unsur olan “insan” sdylenmeyerek kapali istiare yapilmistir. “Agzin,

99 ¢

yoklug”, “belin, bir kila kadir degiil, hayal olmis” ifadeleri arasinda tenasiip vardir.

Olumlu ve olumsuz anlamin i¢ ice oldugu Emri’nin beytinde sairin bedeni; sevgilinin aski
ugruna nasil kila donmiis, hatta hayal olmussa sevgilinin beli de Emri’nin bedeni gibi kila
donmiis, hayal olmustur. Fakiri’nin birinci misrainda sevgilinin saginin dmriiniin, onun agzinin
iizerinde yoklukla gectigi sOylenirken sevgilinin agzinin kiigiikliigiine ve sevgilinin sag
kivrimimin onun hemen yaninda durduguna isaret edilmistir. Misrain anlami olumsuz gibi
goriinse de sevgilinin agz1 ve sac1 dviilmektedir. Ikinci misrada sevgilinin beli, Emri’de oldugu

gibi kila benzetilmistir.
Lebinden sirr ile sordum ¢ikup basdan diisiip hake
Anuil ziilfi ucindan nice miskin pay-mal olmis (Zati/3)
Kara bahtum gibi dayim yiler ofimaz meger sayef

Heva-y1 serv-kaddiifile ki boyle pay-mal olmis (Fakiri/3)
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Zati ve Fakiri’nin beyitleri ayaklar altinda kalmak, ¢ignenmek anlamina gelen “pay-mal olmak”
eylemini igermeleri yOniinden ortiismektedir. Zati’de ayaklar altinda kalip ¢ignenen caresiz
asiklar, Fakir’de ise sevgilinin golgesidir. Zati’de caresiz asiklarin ayaklar altinda kalma
nedeni sevgilinin sagi, Fakiri’de sevgilinin gdlgesinin ayaklar altinda kalma nedeni ise

sevgilinin servi boyunun hevesidir.

Zati’nin beyti anlami ve edebi sanatlarin kullanimi yoniinden o6ne c¢ikmaktadir. Zati’de
“sordum” kelimesi sordum; emdim, “ucindan” kelimesi de yiiziinden; ucundan anlaminda
kullanildig1 i¢in tevriye vardir. Tevriye sanatiyla farkli anlam katmanlarina sahip olan beyti iki
farkli sekilde agiklamak miimkiindiir: I. Asik, sevgilinin sa¢ kivriminin ¢evreledigi dudagindan
ona dair bir sir 6grenmistir: Sevgilinin sag1 yiiziinden nice g¢aresiz asik, basini kaybedip can
vererek ayaklar altinda ¢ignenmistir. Sevgilinin sa¢1 tuzaktir, asiklarin gonlii ister istemez bu
tuzaga diiser. Boylece sevgilinin sagimnin kivriminda asili kalan asiklar, can verip topraga
diiserek ayaklar altinda ¢ignenirler. II. Asik, sevgilinin dudagin gizlice emmistir. Diger asiklar,
bu durumu kiskanarak sevgilinin saginda asili kalmis ve onun sag¢inin ucundan topraga diiserek
ayaklar altinda ¢ignenmistir. “Lebinden, sirr”, “lebinden, ziilfi”, “hake diisiip, pay-mal olmis”
kelimeleri arasinda tenasiip, “basdan, pay-mal” kelimeleri arasinda da tezat vardir. “Miskin”
kelimesinin beyitte kastedilmeyen misk kokulu, misk renginde anlamiyla “zilfi” kelimesi
arasinda itham-1 tenasiip vardir. Beyitte cok anlamlilig1 saglayan bir diger sanat da kinayedir.
“Basdan ¢ikmak” deyimi, hem sevgilinin sa¢indan diismek hem de canini basini kaybetmek,

cant basi elinden gitmek anlaminda kullanildig: i¢in kinaye vardir.

Fakiri’nin beyti de hiisn-i ta’lil, teshis ve kapali istiare sanatlarina yer vermesi bakimindan
oldukca dikkat cekicidir. Sevgilinin goélgesinin onu takip etmesi, sevgilinin servi boyuna
kavusmak istemesi gibi hayali, giizel bir sebebe baglandigi i¢in hiisn-i ta’lil vardir. Sevgilinin
golgesi kosmak, sonu iyi olmamak ve onun servi boyuna heves etmek yoniinden kisilestirilerek
teshis, sevgilinin golgesi insana benzetilip kendisine benzetilen unsur olan “insan”
sOylenmeyerek kapali istiare yapilmistir. Fakiri’de tizerinde durulan bir bagka husus da asigin
kara bahtl1 olusudur. Sevgilinin gdlgesi, asigin kara bahti gibi daima kosar. Sevgili, asiga
uzaktir, 451310 ona kavusmas1 miimkiin degildir. Asik, sevgiliye kavusamadig: icin baht: da
karadir. Sevgilinin gdlgesinin yavaslamasi, dolayisiyla asigin sevgiliye ulagsmasi miimkiin
gorinmemektedir. Hal boyle olunca as181n talihi de agilmayacaktir. Sevgilinin gdlgesi kogmak
yoOniinden asi1gin kara bahtina benzetildigi icin miiekked tesbih vardir. “Sayen, serv-kaddiifile”,
“sayef, pay-mal olmis” kelimeleri arasinda tenasiip vardir.

Lebinden sirr ile sordum ¢ikup basdan diislip hake
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Anuil ziilfi ucindan nice miskin pay-mal olmis (Z4ti/3)
Kara bahtum gibi dayim yiler ofimaz meger sayefl
Heva-y1 serv-kaddiifile ki boyle pay-mal olmis (Fakiri/3)
Beniim gibi perisan u sikeste-hatir u miskin

Beniim ‘Omriim seniifi ziilfiifi durur kim pay-mal olmis (Nazmi-1/3)

2

Nazmi’nin beyti de “pay-mal olmak™ eylemini igermesi yoniinden Zati ve Fakiri’yle
ortismektedir. Nazmi’nin beyti sdyleyisi, anlami ve edebi sanatlarin kullanimi ydniinden
oldukea dikkat ¢ekicidir. Beyitte sevgilinin sac1 perisan, sikeste-hatir, miskin olmak y6niinden
as1ga benzetildigi i¢in mufassal tesbih vardir. Asigin omrii de ayaklar altinda ¢ignenmek
yoniinden sevgilinin sagina benzetilerek miiekked tesbih yapilmistir. Hem asig1 hem de
sevgilinin sagini niteleyen “perisan” kelimesinin kederli; daginik, “sikeste-hatir” kelimesinin
kirgin; kivrimli, “miskin” kelimesinin de ¢aresiz; misk kokulu anlamlar1 kastedildigi i¢in tevriye
vardir. “Perisan, sikeste-hatir, miskin, pay-mal olmis” kelimeleri arasinda tenasiip vardir.

Birinci misrain bagindaki “beniim” kelimesi, ikinci misrain basinda tekrarlanarak birli s6z

tekrar1 yapilmistir. Atif vavi (u), birinci misrada tekrarlandigi i¢in yine birli s6z tekrar1 vardir.
Nigara sol kadar kan aglamis kaddiifi gamiyla
Cemende hiin-1 eskinden kaba-y1 lale al olmig (Emri/3)
Meger kim lutf-1 kaddiifi yad kilmis bad-1 giilsende
Biikilmis bu hevadan her nihaliifi kaddi dal olmig (Nazmi-2/2)

Emri ve Nazmi’nin beyitleri, hiisn-i ta’lil kullanim1 yoniinden ortiismektedir. Emri’de lalenin
giysisinin kirmizi olusu, onun sevgilinin boyunun gamiyla ¢ok fazla kanli gézyas1 dokmesine;
Nazmi’de de giil bahgesinin riizgariyla buradaki her bir fidanin boyunun biikiiliip dal harfi gibi
olmas1 onlarin sevgilinin boyunu arzu etmesi gibi hayali, giizel bir sebebe baglanarak hiisn-i

ta’lil yapilmistir.

Sevgilinin boyunun ele alindig1 beyitlerden Nazmi’ninki farkli ¢agrisimlara sahip olmasi
bakimindan 6ne ¢ikmaktadir. Beyitte “heva” kelimesi hem riizgdr hem de arzu anlaminda
kullanildig1 i¢in tevriye vardir. Fidanlar, giil bahcesinin riizgarinda sevgilinin boyunun
latifligini anmistir. Bu riizgardan (onun boyunun arzusuyla) her fidanin boyu biikiilmiis, dal
harfi gibi egri olmustur. Sevgilinin boyu posu, endam1 o kadar giizeldir ki giil bahgesindeki
fidanlar da onun boyunu arzu etmektedir. Fidanlarin boyu, biikiilmek yoniinden dal harfine

benzetilerek miiekked tesbih yapilmistir. “Bad-1 giilsende, hevadan, nihaliifi, dal” ifadeleri
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arasinda tenastiip vardir. Beytin ilk misrainda ikinci tekil kisi iyelik ekiyle (kaddiifi) kullanilan
“kadd” kelimesi, ikinci misrada tiglincii tekil kisi iyelik ekiyle (kaddi) tekrarlanarak birli s6z
tekrar1 yapilmistir.

Goren dir husreva seker-lebiini vasfinda es’arum

Nizami gibi Nazmi sd’ir-1 sirin-makal olmis (Nazmi-1/5)

Bugiin ey sim-ten medhiifide her s6zi bu Nazmi’niifi

Heman ‘ayn-1 zer-i halis durur gliya ki kal olmis (Nazmi-2/5)

Nazmi’nin beyitleri, sairin sevgilinin giizellik unsurlarin1 éverken ayn1 zamanda kendisini de
Ovmesi yoniinden ortiismektedir. Nazmi-1’de sair “Ey sultan, siirimi senin seker gibi dudaginin
ovgiisiinde gorenler ‘Nazmi, Nizdm1 gibi tathi (Sirin) s6zIii sair olmus.’”, Nazmi-2’de de “Ey
giimiis tenli sevgili, bugilin senin dvgiinde bu Nazmi’nin siradan s6z oldugu sanilan her sézii

tipki halis altin madeni gibidir.” demistir.

Birinci beyit sOyleyisi, anlami ve edebi sanatlarin kullanimi yoniinden 6ne ¢ikmaktadir.
Sevgiliye seslenilerek nida yapilan beyitte sevgili sultana benzetilip benzeyen unsur olan
“sevgili” sOylenmedigi icin agik istiare vardir. Sevgilinin dudagi, sekere benzetildigi i¢in
tesbih-i belig vardir. Nazmi, kendisini soziiniin tatli olusu yoniinden Nizdmi’ye benzeterek
mufassal tesbih yapmistir. “Sirin” kelimesi hem fatli anlamim1 hem de Hiisrev i Sirin”
mesnevisinin kadin kahramamni Sivin’i cagrigtiracak sekilde kullanildigi i¢in tevriye vardir. XII.
ylizyil sairlerinden Nizdmi ve onun Hiisrev ii Sirin mesnevisi hatirlatilarak telmih yapilmistir.
“Vasfinda, es’arum, Nizami, Nazmi, sa’ir-i sirin-makal”, “sekker, sirin” ifadeleri arasinda
tenasiip vardir. Beyitte Arap¢a ayni kokten gelen “es’ar” ve “sair” kelimeleri bir arada

kullanilarak 1istikak yapilmistir. Yine beytin ikinci misrainda Arapca ayni kokten gelen

“Nizami” ve “Nazmi” kelimeleri bir arada kullanildig1 i¢in istikak vardir.

Ikinci beyitte giimiis tenli sevgiliye seslenilerek nida yapilmistir. Sevgilinin teni, giimiise
benzetildigi icin tesbih-i belig vardir. Sair, Nazmi’yi kendisinden ayr1 diislinerek tecrid
yapmistir. Nazmi’nin s6zii, halis altin madenine benzetildigi i¢in tesbih-i belig vardir. “Sim,

9% ¢¢

‘ayn, zer”, “sozi, kal”, “heman, sanki” kelimeleri arasinda tenastip vardir.
Sonug¢

Bu makalede, nazire gelenegi baglaminda Zati’nin “olmis” redifli zemin siiri ile Emri, Fakiri
ve Nazmi’nin bu siire yazmis oldugu nazireler sekil ve muhteva yoniinden karsilastirilmis ve

karsilastirmali inceleme sonucunda nazire sairlerinin zemin siir ile ayni vezin (mefa’ilin
Yy

ASA Dergisi
Cilt/Volume: 3, Sayi/Issue: 2, Kis/Winter 2025



Nazire Gelenegi Baglaminda Bir Karsilastirma Ornegi: Zati, Emri, Fakiri ve Nazmi’nin Gazellerinin Sekil ve
Muhteva Yoniinden Karsilastirilmasi | 291

mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin), kafiye (-al: miirdef kafiye) ve redifi (olmis) kullanarak daha
once nazire taniminda ele alinan sekil birligini saglamakla beraber bunlarin tasarrufunda kendi

sahsiyetlerini ortaya koyduklar1 goriilmiistiir.

Siirler; vezin, kafiye ve redif kullanimi baglaminda 6ne ¢ikan ve geri planda kalan yonleri ile
degerlendirilecek olursa gazelinde med yapan sairlerden Zati, Fakirl ve Nazmi’nin bu aruz
tasarrufunu kullanim sikliginin birbirine yakin oldugu ve hem ahenge hem de anlama katki
saglayacak sekilde kullandig1 soylenebilir. Bu sairlerin med tasarrufunda “pay” kelimesinde
bulusmasi, siirde ahengi ve anlami giiclendirmede kimi zaman ortak bir tercihe sahip
olduklarini gostermesi bakimindan kayda degerdir. Aruz kusurlar1 incelemesinde Nazmi’nin,
ikinci gazelinde Tiirkge kelimelerde hos karsilanmayan imaleyi Zati, Emri ve Fakiri’ye gore
daha fazla yapip buna karsilik kulaga hos gelmeyen, dolayisiyla biiyiik sairlerin kagindigi
kesinti olan sekti diger sairlere gore daha az yaptig1 goriilmistiir. Siirin edebi degerini diistiren
bir aruz tasarrufu olan zihafa yalmizca zemin siirde rastlanir. Zati’nin, “tGti” kelimesinin
sonunda bulunan “ya” med harfini imla harfi gibi degerlendirerek yaptig1 zihaf, bir dereceye
kadar dogal goriilebilecek tiirden bir zihaftir. Kafiyenin bulundugu kelimeler, zemin siir ve
nazirelerinde kimi zaman farkli beyitlerde kullanilmis olsa da -sairlerin ayni1 veya benzer
konular1 iglemesinin bir sonucu olarak- benzerlik gostermistir. Diger sairlerden farkli olarak
Zati “zeban” ve “ziilal”, Fakiri “sifal”, Nazmi-1 “makal”, Nazmi -2 de “misal”, “dal”, “mal”
ve “kal” kelimelerini kullanmistir. Genel olarak sevgilinin giizelliginin ele alindig1 gazellerde
“olmis” redifi de ¢ogunlukla sevgili ya da onunla ilgili bir giizellik unsuruna isaret etmistir.
Kelimenin Emri’de “ay” ve “lale”, Nazmi-1’de “saba” ve Nazmi-2’de “fidan” ve “hilal” ile

ilgili oldugu da goriilmiistiir.

Daha Once yapilan nazire taniminda ele alinan Ozelliklerden biri de anlam ve hayal
benzerligidir. Zemin siir ve nazirelerinin muhteva karsilagtirmasi sonucunda nazire sairlerinden
Emri, Fakiri ve Nazmi-1’nin birer beytinin anlam bakimindan Zati’yle ortiistiigli goriilmiistiir.
Bununla birlikte Fakiri ve Nazmi-2'de Emri, Nazmi-1’de de Fakiri etkisi tespit edilmistir.
Fakiri’nin iki, Nazmi-2’nin de bir beytinin Emri’yle benzerlik gdstermesi, nazire sairlerinin
Zat?’den sonra en fazla Emri’den etkilendigini ortaya koymustur. Bu durum, nazire geleneginde
model siir olmanin zemin siirle sl kalmadigini, nazire sairleri arasinda da yatay bir
etkilesimin olabilecegini gdstermesi bakimindan kayda degerdir. Zemin siir ve nazirelerinin,
edebi sanatlarin kullanimi bakimindan karsilastirilmasi sonucunda nazire sairlerinin
gazellerinde edebi sanatlar1 uygularken zemin siirden 6nemli 6lgiide ayrildiklart goriilmiistiir.

Nazmi’nin birinci gazelinde edebi sanatlara diger sairlerden daha fazla yer vermesi ve her iki
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gazelinde de tesbih sanatini diger sairlerden belirgin bir sekilde fazla kullanmasi bu boliimiin

dikkat cekici yonlerinden biridir.

Emri, Fakirl ve Nazmi’nin gazellerinin bazi basliklarda 6ne ¢ikmakla beraber genel olarak
Zati’nin gazelini asamadigl, zemin siirin birgok yOniiyle nazirelere gore one ¢iktigi
gorilmiistlir. Zati’nin gazeli, en yiiksek Tiirk¢e kelime kullanim oranina sahip olmanin yan
sira edebi sanatlarin kullanim siklig1 yoniinden de Nazmi-1’den sonra ikinci sirada yer almistir.
Nazirelerden farkli olarak cinas-1 tdm sanatina yer verilen gazelin, anlam ve edebi sanatlarin
kullaninm1 yoniinden de one ¢iktigim1 sdylemek miimkiindiir. Zati, sevgilinin giizelligini ele
aldig1 gazelinde onun endamu, tath dilligi, dudagi, agzi, yanagi, sagi, gengligi, alimlilig1 ve
yliziiniin parlakligini sanatli bir soyleyisle ifade ederek sevgiliyi nazire sairlerine gore ¢ok daha
ayrintilt bir sekilde tasvir etmistir. Zati’nin gazelinde “basdan ¢ikmak” deyiminin yani sira

“hake diismek™, “ayimn on dordiine donmek” gibi deyim kaynakli yapilara da yer verilmistir.

Zemin siire yazilan nazireler arasinda da Emri’nin gazelinin 6ne ¢iktigir goriilmiistiir. Diger
nazireler lizerinde en az Zati kadar etkili olan Emri, Tiirk¢e kelime kullanim oraninin
yliksekligiyle de Zati’den sonra ikinci sirada yer almistir. Emri, gazelinde Zati gibi deyim (kan
aglamak) kullanmis, yine Zati gibi cinas sanatina (cinds-1 musahhaf-cinas-1 hattl) yer vermistir.
Emri’nin gazeli, ayrica iinliilerin siirde olusturdugu ortamla en ¢ok ortiisen iki gazelden (digeri

Nazmi-1) biri olmustur.
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Etik Kurul Izni  Bu calisma icin etik kurul izni gerekmemektedir. Yagayan
hi¢bir canli (insan ve hayvan) iizerinde arastirma

yvapumamistir. Makale Tiirk Dili ve Edebiyati alanina aittir.

Makalenin yazarlari, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir

Catisma Beyani
Kurum, kurulusg, kisi ile mali ¢ikar ¢atigsmast olmadigini ve
vazarlar arasinda ¢ikar ¢catigmasi bulunmadigini beyan
eder.
Destek ve Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek
Tesekkiir alinmamustir.
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